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The company
offers you a variety of well designed 
projectors of high quality for a wide 
range of applications.

Since its foundation in 1968, BLV 
Licht- und Vakuumtechnik GmbH has 
developed into a lamp manufacturer 
with activities all over the world. The 
medium-sized enterprise is a wholly 
owned subsidiary of the Japanese 
group USHIO Inc., Tokyo. The lamps 
are designed and manufactured in 
the plant at Steinhöring near Munich, 
Germany. 

The highest quality and an innovative 
product range is our philosophy.

Das Unternehmen
bietet Ihnen ein Sortiment an form
schönen und qualitativ hochwertigen 
Scheinwerfern für unterschiedlichste 
Einsatzmöglichkeiten.

Seit der Gründung im Jahr 1968 hat 
sich die BLV Licht- und Vakuumtech-
nik GmbH zu einem weltweit tätigen 
Lampenhersteller entwickelt. Das 
mittelständische Unternehmen ist eine 
100%-ige Tochter des japanischen 
Konzerns USHIO Inc., Tokio. Die hoch-
technologischen Lampen werden im 
Werk Steinhöring bei München ent
wickelt und gefertigt.

Qualität und eine innovative Produkt
palette ist unsere Firmenphilosophie.
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STYLE AS für Halogen-Metalldampflampen
STYLE AS for metal-halide lamps

Eigenschaften
	 Schutzart IP 66 
	G ehäuse und Frontrahmen 

aus Aluminiumdruckguss
	A nschlusskasten mit integrier

tem Vorschaltgerät, Zündgerät 
und Kondensator

	A nodisierter Reflektor 
aus Reinst-Aluminium

	 Wärmeschutzglas 
mit Silikondichtung

Anwendung
	A usstellungsräume
	R eklameschilder
	 Beleuchtung von Gärten  

und Terrassen
	A kzentbeleuchtung

Leuchtmittel
	 Halogen-Metalldampflampen  

zweiseitig gesockelt RX7s 
(> siehe BLV-Katalog)

Features
	 Protective system IP 66 
	 Diecast aluminium body and  

front frame
	 Connecting box with inte- 

grated ballast, ignitor and  
capacitor

	 Anodised, pure aluminium  
reflector

	 Heat protection glass with  
silicon gasket

Application
	 Showrooms
	 Advertising signs
	 Lighting of gardens  

and terraces
	 Accent lighting

Light sourceS
	 Metal-halide lamps  

double-ended RX7s 
(> see BLV catalogue)

Schutzgitter
Protection Grill

Blendlamellen
Shutter

Wandträger verstellbar
Adjustable wall bracket

Wandträger 
Wall bracket

Gehäusefarben / Case colours

Ersatzteile auf Anfrage / Spare parts on request

Art.-Nr. 
Order no.

Modell 
Type

Für Leistung 
For output

Farbe 
Colour

Gewicht 
Weight

46130001 AS70W   70 W schwarz/black 4,6 kg

46140001 AS150W 150 W schwarz/black 5,5 kg

46230001 AS70W   70 W weiss/white 4,6 kg

46240001 AS150W 150 W weiss/white 5,5 kg

46330001 AS70W   70 W silber/silver 4,6 kg

46340001 AS150W 150 W silber/silver 5,5 kg

Foto: York Wegener
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STYLE SM für Halogen-Metalldampflampen
STYLE SM for metal-halide lamps

Eigenschaften
	 Schutzart IP 66 
	G ehäuse und Frontrahmen 

aus Aluminiumdruckguss
	A nschlusskasten mit integrier

tem Vorschaltgerät, Zündgerät 
und Kondensator

	A nodisierter Reflektor 
aus Reinst-Aluminium

	 Wärmeschutzglas 
mit Silikondichtung

Anwendung
	A usstellungsräume
	R eklameschilder
	 Beleuchtung von Gärten  

und Terrassen
	A kzentbeleuchtung

Leuchtmittel
	 Halogen-Metalldampflampen  

zweiseitig gesockelt RX7s 
(> siehe BLV-Katalog)

Features
	 Protective system IP 66 
	 Diecast aluminium body and  

front frame
	 Connecting box with 

integrated ballast, 
ignitor and capacitor

	 Anodised, pure aluminium  
reflector

	 Heat protection glass 
with silicon gasket

Application
	 Showrooms
	 Advertising signs
	 Lighting of gardens  

and terraces
	 Accent lighting

Light sourceS
	 Metal-halide lamps  

double-ended RX7s 
(> see BLV catalogue)

Ersatzteile auf Anfrage / Spare parts on request

Art.-Nr. 
Order no.

Modell 
Type

Für Leistung 
For output

Farbe 
Colour

Gewicht 
Weight

46110001 SM70W   70 W schwarz/black 4,6 kg

46120001 SM150W 150 W schwarz/black 5,5 kg

46210001 SM70W   70 W weiss/white 4,6 kg

46220001 SM150W 150 W weiss/white 5,5 kg

46310001 SM70W   70 W silber/silver 4,6 kg

46320001 SM150W 150 W silber/silver 5,5 kg

Gehäusefarben / Case colours

Schutzgitter
Protection Grill

Blendlamellen
Shutter

Wandträger verstellbar
Adjustable wall bracket

Wandträger 
Wall bracket
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Eigenschaften
	 Schutzart IP 66 
	G ehäuse und Frontrahmen 

aus Aluminiumdruckguss
	A nschlusskasten mit integrier

tem Vorschaltgerät, Zündgerät 
und Kondensator

	A nodisierter Reflektor 
aus Reinst-Aluminium

	 Wärmeschutzglas 
mit Silikondichtung

Anwendung
	A usstellungsräume
	R eklameschilder
	 Beleuchtung von Gärten  

und Terrassen
	A kzentbeleuchtung

Leuchtmittel
	 Halogen-Metalldampflampen  

einseitig gesockelt G12 / E27 
(> siehe BLV-Katalog)

Features
	 Protective system IP 66 
	 Diecast aluminium body and  

front frame
	 Connecting box with inte- 

grated ballast, ignitor and  
capacitor

	 Anodised, pure aluminium  
reflector

	 Heat protection glass with  
silicon gasket

Application
	 Showrooms
	 Advertising signs
	 Lighting of gardens  

and terraces
	 Accent lighting

Light sourceS
	 Metal-halide lamps  

single-ended G12 / E27 
(> see BLV catalogue)

STYLE SMT für Halogen-Metalldampflampen
STYLE SMT for metal-halide lamps

STYLE SMT Scheinwerfer auf Anfrage
STYLE SMT Projectors on request

Gehäusefarben / Case colours

Gehäusefarben / Case colours

Ersatzteile auf Anfrage / Spare parts on request

Schutzgitter
Protection Grill

Blendlamellen
Shutter

Wandträger verstellbar
Adjustable wall bracket

Wandträger 
Wall bracket



Eigenschaften
	 Schutzart IP 66 
	G ehäuse und Frontrahmen 

aus Aluminiumdruckguss
	A nschlusskasten mit integrier

tem Vorschaltgerät, Zündgerät 
und Kondensator

	A nodisierter Reflektor 
aus Reinst-Aluminium

	 Wärmeschutzglas mit  
Silikondichtung

Anwendung
	A usstellungsräume
	R eklameschilder
	 Beleuchtung von Gärten  

und Terrassen
	A kzentbeleuchtung

Leuchtmittel
	 Halogen-Metalldampflampen  

einseitig gesockelt E40 
(> siehe BLV-Katalog)

Features
	 Protective system IP 66 
	 Diecast aluminium body and  

front frame
	 Connecting box with inte- 

grated ballast, ignitor and  
capacitor

	 Anodised, pure aluminium  
reflector

	 Heat protection glass with  
silicon gasket

Application
	 Showrooms
	 Advertising signs
	 Lighting of gardens  

and terraces
	 Accent lighting

Light sources
	 Metal-halide lamps 

single-ended E40 
(> see BLV catalogue)

EVOLUTION AS FÜR HALOGEN-METALLDAMPFLAMPEN
EVOLUTION AS FOR METAL-HALIDE LAMPS
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Gehäusefarben / Case colours

Art.-Nr. 
Order no.

Modell 
Type

Für Leistung 
For output

Farbe 
Colour

Gewicht 
Weight

46430001 AS250W 250 W schwarz/black 11,03 kg

46440001 AS400W 400 W schwarz/black 12,22 kg

46530001 AS250W 250 W weiss/white 11,03 kg

46540001 AS400W 400 W weiss/white 12,22 kg

46630001 AS250W 250 W silber/silver 11,03 kg

46640001 AS400W 400 W silber/silver 12,22 kg

Schutzgitter
Protection Grill

Blendschutz
Flux control visor

Blendlamellen
Shutter

Ersatzteile auf Anfrage / Spare parts on request
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Eigenschaften
	 Schutzart IP 66 
	 Kompaktes und funktionelles 

Design
	D eckel und Gehäuse 

aus Aludruckguss 
	R eflektor aus Reinst-Aluminium
	 Mit integriertem Vorschalt-, 

Zündgerät und Kondensator

Anwendung
	 Monumente/Brücken
	 Industriegebiete
	G roßbaustellen
	 Kleine Sportplätze

Leuchtmittel
	 Halogen-Metalldampflampen 

einseitig gesockelt E40 
(> siehe BLV-Katalog)

Features
	 Protective system IP 66 
	 Solid and functional  

design
	 Diecast aluminium 

housing 
	 Pure aluminium reflector
	 With integrated ballast,  

ignitor and capacitor

Application
	 Monuments/bridges
	 Industrial areas
	 Big building sites
	 Small sports fields

Light sources
	 Metal-halide lamps  

single-ended E40 
(> see BLV catalogue)

EVOLUTION SM für Halogen-Metalldampflampen
EVOLUTION SM for metal-halide lamps

Gehäusefarben / Case colours

Ersatzteile auf Anfrage / Spare parts on request

Schutzgitter
Protection Grill

Blendschutz
Flux control visor

Blendlamellen
Shutter

Art.-Nr. 
Order no.

Modell 
Type

Für Leistung 
For output

Farbe 
Colour

Gewicht 
Weight

46410001 SM250W 250 W schwarz/black 11,03 kg

46420001 SM400W 400 W schwarz/black 12,22 kg

46510001 SM250W 250 W weiss/white 11,03 kg

46520001 SM400W 400 W weiss/white 12,22 kg

46610001 SM250W 250 W silber/silver 11,03 kg

46620001 SM400W 400 W silber/silver 12,22 kg
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Eigenschaften
	 Schutzart IP 66, Klasse 1
	 Integriertes Vorschaltgerät
	G ehäuse pulverbeschichtetes 

Aluminium mit Aluminium
reflektor

Anwendung
	 Schaufenster 
	 Büros
	 Messen
	A usstellungsräume
	 Museen und Galerien

Leuchtmittel
	 Halogen-Metalldampflampen 

zweiseitig gesockelt RX7s  
(> siehe BLV-Katalog)

Features
	 Protective system IP 66, class 1
	 Integrated conventional ballast
	 Housing powder painted  

aluminium with aluminium 
reflector

Application
	 Shop windows
	 Offices
	 Exhibitions
	 Showrooms
	 Museums and galleries

Light source
	 Metal-halide lamps  

double-ended RX7s  
(> see BLV catalogue)

STYLE CTS für Halogen-Metalldampflampen
STYLE CTS for metal-halide lamps

Gehäusefarben / Case colours

Art.-Nr. 
Order no.

Modell 
Type

Für Leistung 
For output

Farbe 
Colour

Gewicht 
Weight

46150001 CTS70W   70 W schwarz/black 4,6 kg

46160001 CTS150W 150 W schwarz/black 5,5 kg

46250001 CTS70W   70 W weiss/white 4,6 kg

46260001 CTS150W 150 W weiss/white 5,5 kg

46350001 CTS70W   70 W silber/silver 4,6 kg

46360001 CTS150W 150 W silber/silver 5,5 kg

Ersatzteile auf Anfrage / Spare parts on request

Schutzgitter
Protection Grill

Blendlamellen
Shutter

Wandträger verstellbar
Adjustable wall bracket

Wandträger 
Wall bracket



Art.-Nr. 
Order no.

Modell 
Type

Für Leistung 
For output

Farbe 
Colour

Gewicht 
Weight

46450001 CT250W 250 W schwarz/black 11,03 kg

46460001 CT400W 400 W schwarz/black 12,02 kg

46550001 CT250W 250 W weiss/white 11,03 kg

46560001 CT400W 400 W weiss/white 12,02 kg

46650001 CT250W 250 W silber/silver 11,03 kg

46660001 CT400W 400 W silber/silver 12,02 kg
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EVOLUTION CT für Halogen-Metalldampflampen
EVOLUTION CT for metal-halide lamps

Eigenschaften
	 Schutzart IP 66 
	 Vorschalteinheit beinhaltet 

Zündgerät (4 kV),  
Vorschaltgerät (9,5 A) und  
Kompensationskondensator

	 Reflektor aus Reinst-Aluminium 
mit lichtstreuender, 
engstrahlender Wirkung (20 °)

	 Befestigungsbügel 
aus Stahl

Anwendung
	 Stadien
	 Großbaustellen
	 Industriegebiete
	 Sportplätze 
	 Brücken und Monumente

Leuchtmittel
	 Halogen-Metalldampflampen 

einseitig gesockelt E40  
(> siehe BLV-Katalog)

Features
	 Protective system IP 66 
	 Ballast unit contains  

ignitor (4 kV),  
ballast (9,5 A) and  
compensation capacitor

	 Pure aluminium reflector  
with light scattering,  
narrow-beam effect (20 °)

	 Mounting bracket  
made of steel

Application
	 Stadiums
	 Big building sites
	 Industrial areas
	 Sports fields
	 Bridges and monuments

Light sources
	 Metal-halide lamps  

single-ended E40 
(> see BLV catalogue)

Ersatzteile auf Anfrage / Spare parts on request

Gehäusefarben / Case colours

Schutzgitter
Protection Grill

Blendschutz
Flux control visor

Blendlamellen
Shutter
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SCHEINWERFER FÜR DIE AUssENBELEUCHTUNG 
PROJECTORS FOR OUTDOOR-LIGHTING

Scheinwerfer auf Anfrage / Projectors on request

Lightmaster
Hochleistungs-Scheinwerfer für den professionellen Einsatz in Sporthallen, 
auf Fußballplätzen oder Veranstaltungen. Einfacher und bequemer Lam-
penwechsel. Symmetrisch, asymmetrisch oder rotationssymmetrisch, IP 66 
(für 1000 W E40 / 2000 W Kurzbogen)

High-Power-Projectors for professional use in sports halls, soccer grounds 
and events. Simple and comfortable lamp replacement. 
Symmetrical, asymmetrical and axially symmetrical, IP66 
(for 1000 W E40 / 2000 W short arc)

Skycannon
Lightmaster mit Aufsatz für noch effektivere Beleuchtung von Monumen-
ten oder Showveranstaltungen. Beleuchtung auch von unten erheblich 
zielgerichteter möglich. Einsatz von farbigen Scheiben als Option für 
Effektbeleuchtung, IP 66 (für 1000 W / 2000 W Kurzbogen)

Lightmaster with upper part for even more effective lighting of monu-
ments and show events. Lighting even more precise also from the 
bottom. Use of coloured filter glass as option for effective lighting, IP 66 
(for 1000 W / 2000 W short arc)

Versorgungseinheit auf Anfrage, 
optional auch separat erhältlich
Ballasts on request, 
optionally also available separately

Versorgungseinheit auf Anfrage
Ballasts on request
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SCHEINWERFER FÜR DIE AUssenbeleuchtung
PROJECTORS FOR OUTdoor-lighting

Scheinwerfer auf Anfrage / Projectors on request

START 1X AS

START 2X AS

START 1X SM

START 2X SM

CROSS / COSMO / CONTINENTAL
Hi-Tech-Scheinwerfer aus Alu-Druckguss. Geeignet für unterschiedlichste 
Anwendungen wie Sport-, Parkplätze, Monumente, und Baustellen. 
Schnelle und einfache Handhabung, IP65. Preisgünstige Alternative!

Hi-Tech projectors in diecast aluminium. Suited for many diferent applica-
tions as sport grounds, parking grounds, monuments or construction sites. 
Simple and comfortable handling, IP65. Competitive price!

Start
Klassischer Scheinwerfer für 
Tankstellen-und Sportstätten-
Beleuchtung, aber ebenso 
gut geeignet für Parkplätze, 
Warenlager und Einkaufs-
zentren. 
Schnelle und einfache Hand-
habung, IP 65.

Classical projector for petrol 
stations and sport grounds 
but also suited for lighting of 
parking grounds, stocks and 
shopping malls. 
Simple and comfortable 
handling, IP65.

CROSS AS CROSS SM CROSS CT

COSMO AS COSMO SM COSMO CT

CONTINENTAL AS CONTINENTAL SM CONTINENTAL CTS
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SCHEINWERFER für die Innenbeleuchtung
PROJECTORS for indoor-lighting

Scheinwerfer auf Anfrage / Projectors on request

KRONOS C/S KRONOS DEKO

EASY C/S EASY DECO EASY N

EGO IEGO II

EGO IIIEGO IV

Kronos / Easy/ EGO
Pendelleuchten in modernsten Design-Variationen. 
Mit oder ohne Schutzglas. Typische Applikationen in Industriehallen, 
Shops, Supermärkten und Warenlagern. 
Schutzart IP 20/ IP 23/ IP 40 oder IP 65.

Pendant fittings in modern design variations. 
With or without front glass. 
Typical applications in industry halls, shops, supermarkets and stocks. 
IP 20/ IP23/ IP 40/ IP 65
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SCHEINWERFER für Innenbeleuchtung
PROJECTORS for indoor-lighting

Scheinwerfer auf Anfrage / Projectors on request 

NICE AR111 NICE PAR 30

SPIN AR111 1X

NICE MC

NICE LED NICE RGBNICE TS

SPIN AR111 2X

SPIN LED

SPIN MC 1X SPIN MC111 2X

SPIN PAR30 2X

Nice / Spin
Vielseitig einsetzbare Scheinwerfer mit dem gewissen Extra. 
Aluminium-Druckguss. 
Perfekt zur Beleuchtung von Shops, Hotels, Showrooms und Messeständen. 
Völlige Flexibilität bei der Wahl der Leuchtmittel, IP 20.

Multifunctional projectors with a “special touch“. 
Diecast aluminium. 
Perfectly suited for illuminating shops, showrooms and fair booths. 
Total flexibility in lamps choice, IP 20.
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Leuchtmittel für Scheinwerfer
Lamps for projectors

	 Toplite E27

	 Halogen-Metalldampflampe 
	M etal-halide lamp

	 TOPSPOT / Colorlite G12

	 Halogen-Metalldampflampe 
	M etal-halide lamp

	 C-HITLITE 70/150 Watt

	 CERAMIC-Halogen-Metalldampflampe 
	 CERAMIC-metal-halide lamp

	 C-Topspot G12

	 Halogen-Metalldampflampe
	M etal-halide lamp 

	 HITLITE / HIT-ULTRALIFE

	 Halogen-Metalldampflampe  
	M etal-halide lamp 

	 HIT-COLORLITE 70/150 Watt

	 Halogen-Metalldampflampe für farbige Beleuchtung
	M etal-halide lamp for coloured lighting

STYLE AS

STYLE SM

STYLE CTS

STYLE SMT G12

STYLE SMT E27
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Leuchtmittel für Scheinwerfer
Lamps for projectors

	 TOPFLOOD 150/250/400 Watt

	 PAR 50/75/100 Watt

	 TOPFLOOD 1000 Watt

	 EUROSPOT AR111 35/50 Watt

	 STATURION 1000/2000 Watt

	 Halogen-Reflektorlampe E27 
	H alogen reflector lamp E27

	 Halogen-Reflektorlampe 
	H alogen reflector lamp 

	 Halogen-Metalldampflampe E40 
	M etal-halide lamp E40

	 Halogen-Metalldampflampe E40 
	M etal-halide lamp E40 

	 Halogen-Metalldampflampe, kurzer Lichtbogen 
	M etal-halide lamp short arc 

	 COLORLITE TOPFLOOD 150/250/400 Watt

	 Halogen-Metalldampflampe für farbige Beleuchtung E40 
	M etal-halide lamp for coloured lighting E40 

NICE AR111 SPIN 2X AR111

NICE PAR

SPIN 2XPAR

SPIN AR111

EVOLUTION SM

EVOLUTION CT

EVOLUTION AS

SKYCANNON

LIGHTMASTER




